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Betriebsanweisungen

Instructions opérationnelles
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E6P-C26 Camera Battery
E6P-C26 USB-CEFSARHE M

For Canon LP-E6P / ER FERELP-E6P
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Warning:

* Do not disassemble, impact, squeeze or throw into fire.
* Do not continue to use if severe swelling occurs.

* Do not place in high temperature, humid or corrosive environment.
* Do not use after the battery is immersed in water.
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Specification
Battery Type Lithium-ion Battery
Materialls) pcrAss
Nominal C;;J;éw;y of the Cell 250mah
Nominal Vé&ééé o
Rated Capacity 250mAh
Rated Ener’g’y’ - 11awh
Lithium Ba}{e}; ;vvlerface o
Charging Limited Voltage
USB-Clnput 5V=2A (Max)
Limit VO\taéé}é; USBCCharging | sv
Maxwmum’[;\;éh’arge Current s
| Discharging Cut-off Voltage 5V
L Qﬁg[gwng Temperature 0°Cto 45°C/32°F to 113°F
Discharging Temperature -20°Cto 60°C/-4F to 113°F




PC +ABS

5V

6A

5V

0°C~45C

EBIRE

-20°C~ 60°C




Parameter

Artikel Spezifikation
Batterietyp Lithium-lonen-Batterien
Materal PC+ABS’W”
Nennkapazitat der Zelle 2520mAh
Nennspannung v
Nennkapazitst ZSZOMA;W”
Nemnenergie 18. Mlowihﬁﬁ
Ladegrenzspann[n’g’(;es Lithiomes | 847
USB-CEingang 5V=2A (Ma’x’)’
USB-C Ladegrer;z’s;z;;mmg s
Maximaler Ent\aaé;t;f;m P
Abscha\tspannu%é’d’e’r Entladung s
”A’\;fiadungstemperatur 0°C-45C
”E’n’t\’adungstemperatur -20°C-60°C




Page des paramétres

Elément Spécifications
Type de batterie Batterie lithium-ion
Vatérau pcemBS
Capacité nl)’rr;w;wéle des cellules 2520mah
Tension nc;r;u’n’a’\e v
Capacité nominale ws0man
Energie nominale 18l4awh
[ e o4
Entrée USé—C ) 5V=2A (Max)
Tension hn;w’té ;J; charge USB-C s
Courant de’(’jé(;h’arge maximal o
jgrjsﬁlon de coupure de la décharge | 5V
L Tgrjvfpéra\ure de charge 0°C - 45°C
Température de décharge -20°C - 60°C




Pagina dei parametri

Progetto

Specifica

Tipo di batteria

Batteria agli ioni di litio

Materiale

PC+ABS

2620mAh

T2V

2620mAh

18.144Wh

Tensione limite di carica
dellinterfaccia della batteria al litio

84V

Ingresso Ué B—C’

5V=2A (Max)

5V

6A

5V

0°C-45C

Temperatura di scarica

-20C - 60°C




na de parametros

ES

Articulo

Especificacion

Tipos de baterias

Batteria agli ioni di litio

Material

PC+ABS
Capacwdad’n’(gr;u’na\ de las celdas o520mah
Voltaje nor;w’m’a’\’ v
Capacidad nominal 250man
Energia no’rri?w;\’ 181awh
Voltaje \im\(e de carga de la interfaz 8.4V
de bateria de litio
Entrada USB-C _ SV=2AME)
Voltaje limite de carga de USB-C N
Corriente méxima de descarga oA
Voltaje de corte de descarga 5V
Temperatura de carga 0°C-45C
Temperatura de descarga -20°C - 60°C




na de parametros PT
Item Especificagdo
Tipo de Bateria Batteria agli ioni dilitio
Material PC +ABS

Tensao maxima de carregamento
dainterface de bateria de litio

Entrada USB-C

Voltagem de corte de descarga 5V
Temperatura de carregamento 0°C - 45°C
Temperatura de descarga -20°C - 60°C




Paramete

van de lithiumbatterij-interface

Items Specificatie
Batterijtype Lithium-ionbatterij
Materiaal pcemBS
Nominale éé;géétewt van de cel o520mah
Nominale é;;ain’r;mg v
Nominale capaciteit 250mAh
Nominale éY;ér;jTE 181aawh
Limietspanning voor het opladen 8.4V

USB-C-ingang

Ontlaadtemperatuur

L\m\exspar;v;\;é;/oor USB-C-opladen

Maximale B;wﬂééds(room

Ontladingsafsnijspanning 5V

Laadtemperatuur 0°C-45C
-20C - 60°C




Parametrar

litiumbatteriets granssnitt

Artiklar Specifikation
Batterityp Litiumjonbatteri
Material C+ ABé 777777777
Cellens nov’vﬂr’\é\\’a kapacitet ZSZOmAr; 777777777
Nominell s;:’a;{m’ng o
Nominel kapacitet 2%0man
Nominell energi i8laawh
Grénsspanning for laddning av sav

Urladdningstemperatur

USB-C-ingang

Begransad spanning for USB-C laddning

Maximal u;\;éé;\\ngss(rbm A

Avstangningsspanning for urladdning | 5V

Laddningstemperatur 0°C - 45°C
-20°C-60°C
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0°C-45°C

-20°C-60°C




Service & Warranty

Please keep your original receipt and guarantee card. Be sure
the dealer has written on it the date of purchase and SN of the
product. These are required for warranty service.

After-sale Warranty Terms

SmallRig products are entitled to warranty services as of the
date of payment.

« Electronic products (except V mount battery): 1-year warranty.
+V mount battery: 2-year warranty.

« Non-electronic products: 2-year warranty.

Note: In case of any conflict between our warranty period policy
and applicable laws and regulations of the country / region
where the products are sold, the latter shall prevail

This Warranty Does Not Cover

1. If users fail to adhere to the “Operating Instruction” or any
“Warnings" stated in the user manual, resulting in a quality
failure, it falls outside the scope of warranty coverage.

2. The product identification or SN label is removed or defaced
in any way.

3. Product damage caused by problems not attributable to the
quality of the products such as improper use of the products.

4. Product damage caused by unauthorized modification,
disassembly, repair and other acts.

5. Product damage caused by fires, floods, lightning and other
force majeure factors.

Warranty Mode
« For the products within the scope of warranty, SmallRig will




repair or replace them on the basis of specific failures; the
repaired / replaced products / parts are entitled to the remaining
part of the original warranty period.

Contact Information

« You're advised to contact the online customer service personnel
of corresponding shopping platform and submit a repair service
application.

« You may also apply for repair service through SmallRig's service
email

Service Email: support@smallrig.com
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BRSS #0678 : support@smallrig.com

Guarantee Card / {R{EF

1D No.
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Item Name
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Purchase Date
MISLEE

User Name

Mobile
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The product has been covered by the liability insurance of
PICC Property and Casualty Co., Ltd.
FrERERAPEARVREBHERADFEREERE

Manufacturer Email: support@smallrig.com

Manufacturer: Shenzhen Legi Innovation Co., Ltd.
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Add: Rooms 101, 701, 901, Building 4, Gonglianfuji Innovation
Park, No. 58, Ping'an Road, Dafu Community, Guanlan
Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China.
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HEXEELFE4K101. 701, 901

pickils

Consignor: Shenzhen LC Co., Ltd
EEE: RYIHRBHEERAT
Add: Room 201, Building 4, Gonglianfuji Innovation Park,
No. 58, Ping'an Road, Dafu Community, Guanlan Street,
Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China.
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GAVIMOSA CONSULTORIA, SOCIEDAD LIMITADA,
EC | REP | GASTELLANA 9144, 28046 Madrid,
mpliance.gavimosa@ com

Sea&Mew Accounting Ltd,
Electric Avenue Vis
info@seamew.net

London, Enfield EN3 7GD,

HUTIRAE: GB 31241-2022 LQ-B729-18
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A DEPOSER
ENMAGASIN _ EN DECHETERIE

Les piles
et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
PAP Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil |

Cale1  Papier5
Made in China | el SEParez les éiéments avant de trier
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